
Послезавтра а здании Узбекского академического театра 
драмы имени Хамзы начинаются гастроли Казахского акаде­
мического ордена Трудового Красного Знамени и ордена 
Дружбы народов театра Драмы имени Мухтара Ауэзова. 
Главный режиссер этого театра народный артист Советского 
Союза Азербайжан МАМБЕТОВ отвечает на вопросы коррес­
пондента «Ташкентской правды».
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— Приезд вашего театра, _
Азербайжан Мадневяч, — за- Г С ІС Т р О Л  И 
метное событие в культурной
жизни узбекской столицы.
Встречи с мастерами казах­
ской сцены произойдут впер­
вые — и тем больший инте­
рес вызывают они у наших 
зрителей. В канун открытия 
гостролей хотелось бы услы­
шать от вас несколько слов 
о рождении театра, о его 
первых шагах...

ТЕАТР ИЗ БРАТСКОГО 
К А З А Х С Т А Н А

— Придется вернуться к 
далекому 1926 году, к ян­
варским дням, когда раздви­
нулся занавес первого про­
фессионального театра Ка­
захстана. А сегодня рес­
публика насчитывает уже 
тридцать один театр. Наша 
национальная драматургия, 
наш первый театр прошли 
большой путь — от первых 
постановок в войлочных юр­
тах до показа многожанрово­
го репертуара в прекрасных 
зданиях-дворцах. Это и путь 
от фольклорно игровых тра­
диций до полноценного в 
идейном и художественном 
отношении воплощения про­
изведений драматургии.

У истоков рождения нацио. 
нального театра стояли та­
лантливейшие мастера драма­
тического искусства — на­
родные артисты Советского 
Союза Калибек Куанышбаев. 
Шакен Айманов, народные 
артисты Казахской ССР Ге­
рой Социалистического Тру 
да Серке Кожамкулов, Елу- 
бай Умурзаков, Курманбек 
Джандарбеков. Эстафету их 
верности театру, их тради­
ции продолжают и развивают 
народные артисты СССР Ха- 
диша Букеева, Сабира Май- 
канова. Фарида Шарипова, 
Асанали Ашимов, Идрис 
Ногайбаев, Шолпан Джан- 
дарбекова. народные артис­
ты Казахской ССР Бикен 
Римов. Капан Бадыров. Ка- 
май Кармысов, Шахан Му­
син, Мулюк Суртубаев, Ану- 
арбек Молдабеков. Замзагуль

Досанова. Сабит Оразбаев, 
Атайбек Жолумбетов и дру­
гие.

Ташкентцам предстоит поз­
накомиться с их творчеством, 
и мы надеемся, что они ска­
жут свое слово об актерах, 
режиссерах, идейных устрем­
лениях коллектива старейше­
го театра братской респуб­
лики...

— Вы бывали и в Москве 
на гастролях...

— В столице нашей Роди­
ны мы выступали не раз. 
Последние по времени гаст­
роли (седьмые по счету) про­
ходили на сцене театра име­
ни Моссовета в прошлом го­
ду. Мы специально подгото­
вили спектакль <Дядя Ва­
ня» — это было первое об­
ращение казахского театра к 
Чехову. И спектакль полу­
чил высокую оценку крити­
ки, зрителей. Побывали мы 
на гастролях в Башкирии. 
Татарии. Каракалпакии. Уча­
ствовали в Международном 
фестивале театров стран 
Азии, Африки и Латинской 
Америки, проходившем нес­
колько лет назад в иранском 
городе Ширазе.

— Девять пьес классичес­
кого и современного реперту­
ара включает гастрольная 
афиша вашего театра. Что 
стоит за каждым названием?

— В Ташкенте наши гаст­
роли начинаются 6 и прод­
лятся до 26 июня. Для пер­
вой встречи с ташкентскими

зрителями мы выбрали бес­
смертную трагедию Мухтара 
Ауэзова «Карагоз». Осново­
положник казахской советс­
кой литературы, лауреат Ле­
нинской премии М. Ауэзов 
показал трагическую судьбу

девушки Карагоз, гибнущей 
в неравной схватке со ста- 
рыми -феодальными обычая­
ми, предпочитающей смерть 
разлуке с любимым,—поэтом 
Сарымом. Спектакль (поста­
новка моя) рассказывает 
и о трагедии творческой лич­
ности, скованной всем старым 
укладом жизни.

Мы привезли в Ташкент 
спектакль «Кровь и пот» — 
инсценировку трилогии сов­
ременного казахского писа­
теля Абдижамиля Нурпеисо- 
ва. За этот спектакль пятеро 
его участников были удостое­
ны Государственной премии 
СССР.

— Вы сами ставили «Кровь 
н пот». И, как известно, не 
только на родной сцене...

— Не только... Коллеги из 
Чехословакии пригласили 
меня осуществить постанов­
ку на сцене Пражского на­
ционального театра. Памят­
ное это для меня время, ког­
да мы дружно работали, ког­
да произведение казахских 
авторов увидело свет рампы 
на зарубежной сцене (ро­
ман А. Нурпеисова инсцени­
ровал я сам).

— Вернемся снова к афи­
ше для Ташкента...

— Чтобы закончить разго­
вор об интерпретации про­
изведений казахской класси­
ки. скажу о том. что в нашу 
афишу включена трагедия 
«Козы Курпеш и Баян-слу» 
выдающегося писателя Ге­

роя Социалистического Тру­
да Габита Мусрепова.

В постановках последних 
лет, особенно на современ­
ную тему, театр стремится 
к углубленной психологичес­
кой характеристике героев,

к раскрытию их внутреннего 
мира, нравственных устрем­
лений. Гражданская позиция 
нашей режиссуры проявля­
ется и в том, что в круг зат­
рагиваемых театром проблем 
мы вовлекаем и зрителя, 
вместе с ним как бы решаем 
самые животрепещущие воп­
росы современности.

Прочно удерживается в 
репертуаре театра пьеса 
“Восхождение на Фудзияму». 
Ее авторы — Чингиз Айтма­
тов и казахский драматург 
Калтай Мухамеджанов. Ста­
вил эту пьесу и театр «Сов­
ременник», с успехом шла 
она и за рубежом. Покажем 
также пьесу нашего молодо­
го драматурга Дулата Исабе- 
кова «Наследники». Драма­
тург и театр поднимают го­
лос против душевной глухо­
ты, потребительского отно­
шения к жизни, против ме­
щанства во всех его прояв­
лениях.

—- Почти двадцать лет не 
сходит с вашей сцены «Ма­
теринское поле» Чннгяэа 
Айтматова...

— Поистине счастливая 
судьба у пьесы и спектакля! 
Где бы мы ни показывали 
«Материнское поле» — вез­
де спектакль выливается в 
триумф казахского драма­
тического театра. Разумеется, 
этот успех объясняется еще 
и тем, что роль Толгонай ис­
полняют такие замечатель­
ные мастера сцены, как

народные артистки СССР Са­
бира Майканова и Фарида 
Шарипова.

— На афише — имена уз­
бекских драматургов, назва­
ния нх пьес. Вы, очевидно, 
специально для ташкентских 
гастролей подготовили «Али­
шера Навои»?

— Точно так же, как те­
атр имени Хамзы для показа 
в Казахстане (сейчас там 
начались его гастроли) под­
готовил спектакль «Абай» — 
инсценировку известного ро­
мана М. Ауэзова. У нас ведь 
проходят «обменные» гастро­
ли — вот мы и обмениваем­
ся духовными ценностями. 
Пьесу Уйгуна и И. Султано­
ва «Алишер Навои» мы не 
случайно выбрали для поста­
новки и показа в Ташкенте 
— она имеет богатую сцени­
ческую историю, насыщена 
интереснейшими образами, 
дает возможность актерам 
раскрыть различные грани 
таланта. Заглавную роль ис­
полняет молодой актер, зас­
луженный артист Казахской 
ССР Тунгишбай Жаманку- 
лов. Премьера состоялась в 
середине апреля — спек­
такль. как говорится, еще 
«не обкатан», и узбекские 
зрители по существу увидят 
его первыми...

Можно сказать, что в на­
шем театре очень «повезло» 
узбекскому драматургу Саи­
ду Ахмаду. На протяжении 
ряда лет не сходит со сце­
ны его комедия «Бунт неве­
сток». Главную роль — Фар. 
ман-биби — в этом спектак­
ле исполняет народная арти­
стка СССР Сабира Майкано­
ва.

— Итак, названы все де­
вять спектаклей. Не возник­
нет ли языкового барьера 
перед русскими зрителями, 

которые пожелают посмотреть 
ваши работы?

— От души приглашаем 
всех без исключения зрите­
лей на наши спектакли!.. Не 
будет в обиде на нас и рус­
ский зритель, не знающий 
казахского языка. — спек­
такли идут с синхронным пе- 
реводом на русский язык...

Беседу вела 
С. БЕРЖАНЕР.


